
Vita 
a város-
esztétika 
kérdéseiről 

Városszeretet 
és felelősség 

re, p a r k o k r a , a v á r o s fásí-
t á s á r a Sok é r t é k ü n k e t még 
n e m t á r t u n k fel ke l lőkép-
pen, a z esz té t ika i összhatás 
j av í t á s á t fokozó lehe tőségek 
k iha szná l á sá t haszonna l le-
h e t n e k u t a t n i . S i sméte l ten 
k i f e j ez t ék a v i tázok t ü r e l -
m e t l e n s é g ü k e t a vá ros tisz-
taságáva l , kü l ső r e n d j é v e l 
kapcso l a tban . 

ten i , c s u p á n u tóhango t sze-
r e t n é n k m o n d a n i hozzá. 

Őszinteség 
és kezdeményezés 

Mindeneke lő t t a r r ó l i l l ik 
szólni a z összefogla lóban, 
hogy P a p p G y u l á n a k , a v á -
rosi t a n á c s v b e l n ö k h e l y e t t e -
s ének v i t a i nd í t ó e lőadása 
r e n d k í v ü l őszinte, k e z d e m é -
nyező, k o n s t r u k t í v v o l t S 

A vita természetrajza 
E b b e n a z e sz tendőben a 

D é l m a g y a r o r s z á g másodszor 
ny i to t t v i t á t é rdemi , a z egész 
vá ros t é r i n t ő kérdésrő l . (Ta-

Ma ponto t t eszünk a la- N é h á n y e lgondolássa l va ló - n á r a l ehe tnek a vá ro s t e rve -
p u n k h a s á b j a i n egy h ó n a p j a sággal fö l r áz ta a vá ros t fe - zőknek. A húsz m e g j e l e n t 
sz in te n a p o n t a fö l le lhe tő t é - lelŐ6séggel szere tő közvéle- c ikk t a r t a lmi összefoglalása 
m á r a : l e z á r j u k a városész- m é n v t — így mindeneKelő t t nehéz lenne, de a fő gondo-
té t ika szegedi kérdése i rő l a T i s z a - p a r t r endezésének l a toka t é r d e m e s összegyűj t -
szóló v i tá t . Nem a k a r u n k sürge téséve l , a régebbi é s a z ve, együ t t i smét á t t ek in t en i , 
„ igaza t" osztani , s ezzel ú,1 v á r o s k é p h a r m o n i z á l á s é - Te l j e s a z egye té r t és a t l -
ú j a b b v i t a p l a t f o r m o t t e r e m - n a k t é m á j á v a l , a f é n y n e k — s z a i r a k p a r t esz té t ikus k iépí 

a közv i lág í tásnak , a f é n y - tésének sürge tésében a Tisza vassza l a v á r o s szel lemi a r -
r e k l á m n a k , a d íszvi lág í tás - a d o t t s á g a i n a k t e l j e sebb ki- cu l a t á ró l m o n d t á k el vé le-
n a k —. m i n i esz té t ika i esz- h a s z n á l á s á b a n hogy va lóban m e n y ü k e t u g y a n c s a k leg-
k ö z n e k a hangsú lyozásáva l a v a r 0 6 „ f ő u t c á j a " legyen a a l á b b húszan!) M i n d k é t v i -
»tb. folyó, s a h h o z m é l t ó a n fe l - t á t ^ U e s n y í l t s á g őszinte-

Az e lőadas az t b izonyl to t - lesszük k ö r n y e z e t é t ség, egészséges t ü r e l m e t l e n -
ta . hogy a v á r o s veze tő inek o _ i n t _ s é s és s e g í t e n i a k a r á s je l le-
k o m o l y e lképzelései v a n n a k ® z ' n t * ™ l n d e £ hoztószóló m i n d k é t v i t a azzal 
a v á r o s k é p e s z t é t i k u s a b b á megerős í te t t e , hogy Szeged mezte . S m i n d k é t v i t a azzal 
té te lére , a rea l i t ás h a t á r a i n ^ « t « h a n g u l a t á m e g kel l l e t t te l jes , hogy az ügyben 
beiüL 6 n z n i é s a r r a k e U t o r e k e d ' h iva ta lbó l i l l e tékesek is 
H a o n n * b m d ü t n W o b S m o ' k ^ megszó la l t ak , s k i f e j ez t ék az t Hasznos lavasiaiox i l l e szked jenek e b b e a m e g -

k a p ó és egyedülá l ló h a n g u -
A v i t a a t o v á b b i a k b a n is l a t b a - E z t e l l e h e t á r ni a 

u g y a n a k k o r igen cé lszerű is. a zé r t vá l t o t t ki széles k ö r ű h a n g u l a t t e r e m t ő je l legzetes-
A vá rosesz t é t ikának n e m a z é rdek lődés t , m e r t k o n k r é t ségek megőrzése me l l e t t a z 
e lméle t i igazságai t h a n g s ú - m a r a d t . A hozzászólások l é t e s í tmények e lhe lyezé- ] e t i a v i t a bonyo l í t á sában : 
lyozta. h a n e m gyakor l a t i f o n - m á s - m á s o lda l ró l köze l í te t - s é v e b épí tészet i megoldások- k é ( . m e e k é s e t t r öv idebb hoz-
tosságát . Szegedi a l k a l m a z á - ték m e g a t é m á t — d e n e m k a l - s z í n h a t á s o k k a l s tb . 
s á n a k e r edménye i rő l , gyen- e lméle t ieskedve , h a n e m hasz- A v i ta i smét b izonyí to t ta . z a s z ö l a B Kiveteievei m i n o e n 
gé i rö j és tpvább i lehetőségei - nos gyakor la t i é rzékkeL A hogy a szegediek nagy f i - b e k ü l d ö t t í r á s t közö l tünk , lé-
rő l a d o t t t a r t a l m a s vázla to t , j avas l a tok sz inte mind hasz - gye ime t f o r d í t a n a k a t e r e k - he tő leg te l jes t e r j e d e l e m b e n 
mm^mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmtmmmmmmmmmmmmmmK^mammmmmmm^mmmmmmm > é s a szerzői f o g a l m a z v á n y 

m a x i m á l i s t i s z t e l e tben t a r -
tásáva l . N a g y o b b s z a v a k k a l 
úgy is f o g a l m a z h a t n á n k : te l-
jes vo l t a v i t a d e m o k r a t i z -
musa . 

a készségüket , hogy a t a -
n u l s á g o k a t a m a g u k fele lős 
m u n k á j á b a n hasznos í t j ák . 

A m i sze rkesz tőségünke t il-

Perújrafelvétel? 
A Nagya l fö ld i K ő o l a j - é s 

F ö l d g á z t e r m e l ő Vál la la t s zá l . 
l í tási üzemegységéből 10—12 
gépkocs iveze tő Jött p a n a s z r a 
sze rkesz tőségünkhöz . B é r e -

Rendet kell 
teremteni! 

é v e l t e l t e u t á n r u k k o l t a k e lő 
a panaszasok ezzel az ügy-
gye i? J ö h e t t e k vo lna szer-
kesz tőségünkbe a k k o r is. 
m e g h a l l g a t t u k v o l n a őke t 

zéssei kapcso la tos p r o b l é m á - k v á d l o t t f l k E l ő k e r ü l t e k a z e l l enük indi-
k á l t ag la l t ak . A k a r v a , a k a - A ^ g a z t i g ü g r i ^ g é ^ á r m ű ' t o t t ~ ^ i n c s . a k t a h a l m o t 
r a t l a n m e g r ö v i d ü l n e k a ke - W J 2 T k i t evő - f egye lmi e l j á r á s o k 
l e s e t ü k b e n . L e g f á j ó b b azon - * m S h ibá Jegyzőkönyvei . V a l a m e n n y i e n 
ban v a l a m e n n y i ü k n e k a b á - „ veze t ték v i ^ r a a b a ^ l " . . á r o s a k " i l ye smiké r t : h a -
őke t^Kuba ' 1 1 Eridre T l S ^ T f é S M S R " v a g munkavégzés , gépkocsi 23 egység veze tő ie I W m á r e , s ö f°ko" f e l m e n t e t t e Jogta lan h a s z n á l a t a i t tas ve-
sza ikka l toába f o r d u t n a k bá r " b í r e á « a z e l l ene e m e l t vád z e t é s ' m ű s z a k l B z e m l e e l m u -
h t n á , a z o k a t ki v i l l á s r a a l ó k A z ü e y é s z a z o n b a n fe l - lasztása . e s e t e n k é n t nagyobb 
v i s szakü ld ik a szál l í tás i egy- £ b b f z é 6 i d v á s t , ] ! l e n t , e t t J*8" menny i ségű benz in - és o la i -
ség veze tő jének , s végü l a f

a Jegy h i ánya , a mene t l evé len 
r E S í S S S U n S b b á m e S ° ^ Ű t : a va lóságtó l e l t é rő ada tok . 
t á J ^ S T t K u b a E n d r é n e k v a l a m i n t bün te t é s k i szabá - v é t k e s kötelezet tségszegés, a 
v a n n a k „ f u t t a t o t t " embe re i . A 1 n ^ ? o d f o k d b i r Ó 6 á g a köte lező ok ta t á s ró l t á v o l m a -
ak ik egy gyékényen á r u l n a k f e j jebbezér i óvás t n e m t a r - radás l o p á 6 6 t b v é l t i c a z u . 

t o t t a a l aposnak . A z e lső fo - , . : . . . . . 
A nanasz t evók fe l idéz tek k ú M a g n a k a b i zonv í t á - k a t * * * a t é n v e k ^ r í t j á k 

« r v o h r t u T l r ö z l e k e d é r i ba l - s o k mér lege lésén n y u g v ó é r - h á t t é r b e , azaz mos tan i m a -
« e t e L a n ^ l v tavalv K ö p t e m - f " * 5 " e l * * ^ t a r t á s u k k a l l e h e t e ü e n n é 
b e r 1-én tö r t én t , d é l u t á n h á - 1

l y ? ? n ? k - és t a r t o t t a a v á d - t g u S k m u n k a h e l y ü k J6 lég-
r o m n e g v e d h a t k o r a z Algyői J * f e l m e n t e s e t t o rvenyes - k 6 r é n e k k i a l a k f t ó f i á t A z 

S Z ú * * , A . a g y ezzel l ényegében üzemveze tő pedig e g r i k kéz-
á r o k b a b o r u l t a p i ló ta" négy l e z a r u l t . Cseppnyi a d a t n e m zel végzi n e m kis fe le lősség-
u t a s á v a l " m e r ü l t f e ! • h 0 J y f gépkocs i t J á r ó m u n k á j á t . a m á s i k -

é r T . M £ ü ? t Lüasok^efhagy- SK SS. fXZJZtt k a ' védekez ik a r á g a l m a k 
^ * S s z í n V m e r t ^ v o U ^ ő e n a s é r ü l t u tasok p o n - el len. S lehe t Ilyen légkör-

* UÍ b e n do lgozn i? Al igha . Előbb r á o k u k - hangsú lyoz t a az tosan egy h ó n a p r a t e t t ek t a 
eev ik oanaszos n u v a l l o m á s t a rendonségen 

^ P e r a t ö m e r t a gépko- Ez bed ig nagy i d ő . . . T é n y : 
csit v a l ó j á b a n K u b a E n d r é - W w U * « • » * » « n k e r ü l t 

a rendőreégen . r e n d e t k e l i t e r e m t e n i ! 

Lődl Ferenc 

DHMAGYARORSZAG 

1944. 

d e c e m b e r 

1 — í . 

A N A P H Í R E I : AZ OROSZ S E R E G E K K A S S A K Ö -
Z E L É B E . É R T E K ÉS M É L Y E N B E T Ö R T E K A D U N Á N -
T Ú L R A — L U X E M B U R G HŐSIESEN E L L E N Á L L A N Á -
CI R É M F R A L O M N A K — N A G Y S Z A B Á S Ú L É G I T Á M A -
D Á S A J A P Á N F Ő V Á R O S E L L E N — C H U R C H I L L 70 
ÉVES. 

k é p p e n e l r e n d e l t e egyes 
é l e lmic ikkek m a x i m á l i s á r á -
n a k megszün te tésé t . Azon-
ban a z á r a k f e l s zabad í t á sá -
va l egyesek a közel lá tás ro -
v á s á r a v isszaél tek , s Indo-
k o l a t l a n u l m a g a s á r a k a t 
s z a b t a k m e g . 

Az ú j m a x i m á l t á r a k b ő i : 
h ízot t l iba, kac sa k i l ónkén t 

A szájhős 
— fogságban 

Metz e l fog la lása u t á n 
D u n k e r S S - t á b o r n o k a f r a n -
c iák f o g s á g á b a ke rü l t . Fog-
ságba j u t á s á n a k k ö r ü l m é n y e i 
a z o n b a n kü lön f i g y e l e m r e 
t a r J £ a t ' ! f £ ^ w Z á m 0 t ' • 1 , m f r t é l ő s ú l y b a n * ' 6 ' p e ^ ó . " t i s z t í t v a nagy m é r t é k b e n r av i l ág i t a -
nak a n é m e t m a g a s r a n g ú 
k a t o n á k f e l fogásá ra . D u n k e r 
volt u g y a n az, a k i a v á r o s 
o s t r o m á n a k m e g k e z d é s e e lő t t 
úgy nyi la tkozot t , hogy „ez 
a szó: kap i tu lác ió , n e m fog-
l a l h a t he lye t a n é m e t k a -
tona s z ó t á r á b a n " . Mégis ő 
volt az, ak i a szövetségesek n n l n h n n 

a l k a l m á v a l PBV UUIUUUII 

7 pengő, sovány l iba, kacsa 
k i ló ja 4 pengő, t i sz t í tva 5 
pengő, csirke, tyúk , p u l y k a 
4 pengő, t i sz t í tva 5 pengő, 
a t o j á s d a r a b j a 80 f i l lér . 

Kultúrbotrány 

Lehetséges , hogy a ma i 
összefogla ló u t á n is számos 
o l v a s ó n k n a k l e n n e m é g gon-
do la ta a t émához . A v i t á t 
b e f e j e z n i így sem, úgy sem 
l e h e t : t o v á b b h u l l á m z i k a 
közvé leményben , a gondo la -
tok ped ig n y i l v á n v a l ó a n v á -
rosvezetők, vá ros rendezők , 
vá rosép í tők a s z t a l á r a k e r ü l -
nek . hogy m a j d tes te t öl tse-
nek . F o r m á l i s a n azonban 
egyszer csak le kell zá rn i a 
l e g t e r m é k e n y e b b v i t á t is. 
A k i k n e k m o n d a n i v a l ó j a ezr 
u t á n é r i k meg . e l j u t t a t h a t -
j ák a város i t a n á c s i l leté-
kes osz tá lyához. 

Befe jezésü l m é g egy szer -
kesztőségi t anu l s ágo t is hadd 
f o g a l m a z z u n k m e g : I sméte l -
ten meggyőződ tünk ar ró l , 
hogy é r d e m e s komoly , köz-
é r d e k ű t é m á k f e l e t t v i t á t 
ny i tn i , kezdeményezn i . Ez 
a r r a ösztönöz b e n n ü n k e t , 
hogy a j övőben i s é l j ü n k ol-
vasó ink v i t a k é s z s é g é v e l ez-
zel is vonzóbbá , é rdekeseb -
bé, o l v a s m á n y o s a b b á t é v e a 
D é l m a g y a r o r e z á g o t 

o s t r o m a a l k a l m á v a l egy 
s ö r r a k t á r p i n c é j é b e n b ú j t 
m e g t ö r z s k a r á v a l é s a z e lő-
n y o m u l ó f r a n c i á k n a k e g y e t -
len p u s k a l ö v é s n é l k ü l a d t a 
m e g m a g á t . A m i k o r a f og -
ságba k e r ü l t n é m e t t i s z t eke t 
a szövetségesek t i s z t i ka ra 
e lőzékenyen e b é d r e l á t t a 
vendégül , a k k o r t ö b b n é m e t 

Egy Szegeden te l jesen is-
m e r e t l e n g r t i s t acsopor t m ű -
kedve lő e lőadás t r endeze t t . 
Orosz t i sz teke t és k a t o n á k a t 
toboroz tak azzal a z ü r ü g y -
gyei, hogy m a g y a r — o r o s z 
k u l t ú r k a p c s o l a t o k a t p r o p a -
gá lnak . A be lépő jegyeke t 6 

tiszt, köz tük M a y e r t á b o r - pengőtől 25 pengőig t e r j e d ő 
nok k i j e l en t e t t e , hogy n e m a ron , i l letőleg az orosz k a -
h a j l a n d ó a h h o z a z a sz ta lhoz t o n á k n a k 5 r u b e l é r t 

t o t t á k . 
á r u s i -

A szomba t i e lőadás m é g 
csak l e m e n t va lahogy , b á r 
a közönség m e g d ö b b e n v e é s 
m é l t ó fö lhábo rodás sa l t á v o -
zott , a v a s á r n a p i e lőadáson 
a z o n b a n a m ű k e d v e l ő é n e -
k e s n ő p róbá lkozása a l a t t egy 
orosz t iszt f e lá l lo t t é s f e l -
szól í to t ta k a t o n a t á r s a i t , hogy 
h a g y j á k el a z au lá t , m e r t 

leülni , aho l D u n k e r S S - t á -
bornok he lye t íoglaL 

„Gáz" a gáz 
körül 

A szegedi gázgyá r sú lyos 
nehézségekke l küzd . N a p o n -
ta 6 vagon szénszükség le té -
vel s zemben al ig s z á n j í t h a t az, a rn j t i t t e l é j ük t á l a l n a k , 
a r r a , hogy szénkész le té t k i - n e m egyéb íz lés te len és a s -
egészí thesse, s i lyen k ö r ü l - toba v á n d o f e i r k u s z i n í v ó j ú 
m é n y e k közöt t l eg fe l j ebb de - e lőadásná l . K i j e l en t e t t e az t 
c e m b e r közepé ig t ud e le - is, hogy a m a g a s b e l é p ő d í j a t 
get t enn i a v i l l any - és gáz- i l l e t ék te lenü l és e l l ené r t ék 
szo lgá l t a t á snak . A gázgyár né lkü l c sa l t ák ki a közönség 
vezetősége úgy ha tá rozo t t , zsebéből . A ka tonák , s a k ö -
hogy — a m e n n y i b e n a v á r ó - zönség l egnagyobb része e r -
si ha tó ság h o z z á j á r u l á s á t r e f e lug ro t t és za jos m é l -
megszerz i — a jövő hét tő l t a t l a n k o d á s közben e l h a g y -
kezdve beszün te t i a gázszol- ta az au lá t . 

N e m szabad Szegeden e lő-
f o r d u l n i a n n a k , hogy egy 
G y u r e k F e r e n c neveze tű , 
m a g á t igazga tónak nevező 
v á n d o r k o m é d i á s h á r o m n ő -
ből é s ké t gye rmekbő l , v a -
l a m i n t egy ku tyábó l á l ló 
t á r s u l a t á v a l i lyen k u l t ú r m e -
r é n y l e t e t v igyen véghez é s 
i lyen rossz sz ínben t ün t e s -
se fe l az orosz h a d s e r e g 
t a g j a i e lő t t a m a g y a r elő-
a d ó m ű v é s z e t e t . 

gá l ta tás t , hogy ezzel a v i l -
l anyszo lgá l t a t á s i d ő t a r t a -
m á t k i to lhassák . Remél ik , 
hogy az orosz k a t o n a i p a -
r ancsnokságok segí tségével a 
szénbeszerzés p r o b l é m á j a 
mego ldód ik . 

Újabb 
maximálás 

A vá ros a köze l l á t á s b i z -
tos í tása é r d e k é b e n p r ó b a -

nek a z egyik beosz to t t j a v e -
zette, a k i n e k n e m vol t jogo-
s í t ványa . • m é g ki s e m a i u d - ™ a i , t 

be tegá l lományba . A k l i n i k á -
r a j á r t a k a m b u l á n s keze lés -

t a m a g á t az e lő t t e va ló bé-
F e r e n c n é 
m u n k á b a . 

t ö rö t t 
K u b a 

to ldo t ta m e g egy más ik . 
— A kocs iban ül t a gép- g ^ ~ " m i n t " 

n y á s z n a p i ü n n e p i g u t á n - " l ™ ? * ™ r t 
J K a k l in ikáró l v i t t p a p í r t hogy 

i n k á b b jó t tesz nek i a moz~ 
, , , gás. m i n t a fekvés . A b a l -

kocsi t u l a j d o n k é p p e n i yeze- ^ k ö r ü l m é n y e i t v izsgá lva 
t ő j e is. ak i m a g a r a vá l l a l t a . B e r k ó n é e l zá rkózo t t e lő lem 
hogy a v á d l o t t a k p a d j a r a ü l - vé l eményéve l , a f é r j e s e m 
jön — h a n g o z t a t t a k sz in t e a R a r t v l B t z a e m l é k e z n i m á r 
m i n d a n n y i a n . s e m m i r e . A n n y i bizonyos. 

S z á m o m r a ez a m o t í v u m , hogy a panaszos gépkocsi -
h a úgy te tszik , „ p e r ú j r a f e l - veze tők a kocsi a k k o r i u t a -
vé t e l " lá tszot t a l e g i z g a l m a . 
s a b b n a k . Vissza lapoz tam a 

sa i t e lha l lga tás sa l v á d o l j á k , 
m i n d e n s é r e l m ü k k e l ped ig 

ba lese t te l kapcso la tos r e n d - K u b a E n d r e el len f o r d u l t a k , 
ő r i i e len tés t a helyszíni vize- m i n t ak i a z ügy e l tuasolója 

40. 

g á l a t r ó l 
a n y a g á t is 
t a m mind az 
m á s o d f o k ú 
gyiík so r ra 
r endőr i Je lentés 

a b ü n t e t ő pe r v o l t 
á t t a n u l m á n y o z - Való igaz, hogy a M u n k a 

első. m i n d a T ö r v é n y k ö n y v idevona tkozó 
bíróságon. Ve- 6 z a b á l y a i s ze r in t Be rkóné -
a tör ténés t . A n a k m u n k a k é p e s á l l a p o t b a n 

szer in t a ke l le t t vo lna m u n k a h e l y é n 
gépkocs i t Kovács A n d r á s Al- meg je l enn i . Ezt e l l enőr izn i a 
gyö. T e m e t ő u t ca 3. s zám m u n k á l t a t ó köte lessége let t 
a la t t i l akos vezet te . H á t r a - vo lna a z á l l í tó lagos k l in ika i 
f o r d u l t a beszélgető u t a s o k - p a p f r me l l e t t is. Az üzem-
hoz, miközben a kocsi ba l r a orvos, vagy a rende lő in téze t i 
t é r t , m a i d j o b b r a r á n t o t t a a főorvos fe lü lv izsgá la táva l , 
k o r m á n y t , e lvesz te t t e u r a l - engedél lye l l ehe te t t vo lna 
m á t a vezetés felet t , s c s a k B é r k é n é t fog la lkoz ta t -
eoviaít boru l tak az á r o k b a . n i E z t e lmu la sz tva . a m u n -
Sú lyos sé rü lés t s zenvede t t ka jogi szabá lysé r t é sé r t 3 ezer 

- n é -

Magdo lna Szögi 
Szécsi u tca 15. s z á m a la t t i 
lakos. B e r k ó F e r e n c n é vá l 

kis te leki , f o r in t i g t e r j e d ő b í r ságo t le-
h e t k iszabni , m e r t hiszen ki 
v á l l a l h a t t a v o l n a a további 

la lut i a d m i n i s z t r á t o r n a k a fe le lősséce t B e r k ó n é egész-
va l lpe rece tö r t el. A töbo iek e é g i á l l apo táé r t . É r d e m i 
sé rü lése j e l en ték te l en volt . m u n k á t n e m j s végezhete t t . 

A gépkocsi veze tő je fog la l - s he tek ig e lnéz ték „ott l é té t " 
kozás kö rében e lköve te t t s ú - az í róasztal mel le t t . 
Ívos test i 6ér tést okozó gon- E n n y i t erről . Viszont m i - j 
da t l an veszélyezte tés m i a t t é r t csak most , t ö b b m i n t e g y 
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— H á t igen — m o n d j a Deső 
met nincs, b o r van . 

A h a d n a g y t anács t a l an , h á t r a f e l é 
nézeget , a h o n n a n jö t tek , végü l o d a -
szól Desőnek. 

— Egy p o h á r b o r t a d j u n k f e j e n -
k é n t — m o n d j a Deső. 

— A d j a t o k — m o n d j a Géza. — Én 
a d d i g bekö tözöm a h a t á r v a d á s z t 

Tö l t öge tünk m i n t a csaposok, a h á -
nyan v a g y u n k , d e m i n k e t n e m biz-
t a t n a k , n e m a k a r n a k kocc in tan i ve -
lünk. Tíz percig se tart az egész, a 
h a d n a g y i n t a szakasz nek ivág a 
hegynek, l egyezőformán s zé t t e rü lve 
a szőlők között . 

— V e l ü n k mi lesz? — kérd i csaló-
do t t an Fésűs J á r ó . 

— A f e n é b e is — b á m u l Gal la i —, 
a f egyve reke t is i t t hagyták , ha k e d -
v ü n k szo t tyanna , b e l é j ü k d u r r a n t h a t -
n á n k . 

Sork i k iá l l az a j t ó elé, te le lopó a 
kezében , l ebugyog ta t j a a z egészet, 
ané lkül , hogy egyet is nye lne . 

— Ez az egész? — Vigyorogva néz 
körül . — K á r vol t be to jn i , f ő h a d -
nagy ú r a l áza tosan . H a ez így megy, 
én m á m a m é g egypár szor fogságba 
esnék . 

— Ez a szakasz — m o n d j a Deső — 
valamelyik nagyobb gárdaegységhez 

t a r toz ik . A v i s szavonu lás közben e l -
s z a k a d t n é m e t — m a g y a r s z ó r v á n y t 
vadássza , m á s s a l n e m törődik . 

— De r ó l u n k m i t m o n d t a k ? 
— V á r j u n k Itt. f egyve r ne legyen 

n á l u n k . Egy tö l tény se. M a j d jön a 
k ő v e t k e z ő h u l l á m összeszednek b e n -
n ü n k e t . Vagy ha sürgős, m o n d t a , a 
hadnagy , m e n j ü n k b e a vá rosba , j e -
l e n t k e z z ü n k a pa rancsnokságon . 

— Van m á r p a r a n c s n o k s á g ? 
— H o n n a n t u d j a m ? 
— N y a v a l y á t sü rgős — m o n d j a 

Gal la i . — K ü l ö n b e n is, ha e lszele l -
h e t ü n k innen , n e m e t t em meszet , j e -
len tkezni . 

— De ez a r o h a d t e g y e n r u h a ! 
— Sorki , m i v a n a k a s t é l y b a n ? 

K ö r ü l n é z t é l ? 
— Fülöncs íp tek , mie lő t t b e t e t t e m 

vo lna a l ábam. 
— G y e r ü n k — m o n d j a Fésűs J á ró . 

— L á t j á t o k , n e m esznek m e g b e n -
ne teke t . Az se b a j . ha így t a l á l k o -
zunk ve lük . Csak a r r a kér lek . K á l -
m á n , rögtön m o n d d meg nekik , hogy 
én k o m m u n i s t a vagyok, és fe le lek é r -
te tek . 

Gézg m é g kötözi a h a t á r v a d á s z t . 
— T u d s z j á r n i ? — ké rd i a k a t o n á -

tól. 
Az há l á san néz rá. Nem h a g y j u k 

i t t 
— Eddig is e lve rgőd tem, f ő h a d n a g y 

úr . Vágok m a g a m n a k egy botot , n e m 
lesz itt s e m m i hiba. 

— Van i t t a p á m n a k egy k a m p ó s -
b o t j a — m o n d j a Géza —, m i n d j á r t 
megke re sem. 

Felegyenesedik , d e r e k á t t apoga t j a . 
— Izomjövés — m o n d j a nyögve. — 

Átsza lad t r a j t a a golyó, ez a sze ren -
cse. Ul t r a sep ty les pakolá6t t e t t e m rá , 
d e h a b a j lesz, i n j ekc ióm is van . 

Deső f e l m a r k o l n é h á n y f e g y v e r t a 
h a l o m b ó l 

— H o r d j u k be. R á z á r j u k a z a j t ó t , 
h a kell, el t u d j u n k számolni vele. 

— A h u l l á k k a l m l l egyen? 
— Valahol m a j d j e l e n t j ü k , hogy el 

kel l fö ldeni őket . 
— És m o s t ? M e r r e ? 
Ga l la i k á r o m k o d i k . 
— A kas té lyba , az is teni t . M á r e l -

f e l e j t e t t é t e k ? 
Dehogy f e l e j t e t t ü k . Fu tnék , l edobá l -

ni a n y ű g ö s öl tözéket , h a m a r c iv i lbe 
b ú j n i , és be a vá rosba , b á n o m is én 
most , m i m i n d e n n e l kell szembenézn i . 

H i r t e l en k a t o n á k r a j z a n a k ki a 
kas té lyból , zsákokat , képeke t , m i n -
d e n f é l e f o r m á j ú üveget , kockás ango l 
p lédeket , egész s o n k á k a t cipelve, m i -
csoda zs ibvásár , gyorsan , az is teni t , 
vissza a kaz lak közé, de ké6Ő. so roza t 
c se rdü l a f e j ü n k fe le t t . Egy-ket tő , k ö -
r ü l f o g n a k , fegyvercsőve l lökdösnek , 
fe l a kezet , Deső hasz ta lan m a g y a -
r á z n e k i k va lami t , a kezé re ü tnek , 
t a r t s a m á r fel . n e j á r j o n a s zá j a . Eb-
be be lees tünk . 

Rémes percek , v i t u s t á n c a t u j a -
bok rok között , k ö r ü l d o n g n a k minke t , 
v i t a t k o z n a k egymássa l , v e l ü k fo r -
g u n k a h o g y mérgesen ke rü lge tnek , 
o r r o m te le ége t t puskaporszagga l , mi 
lesz mos t . Fésűs J á r ó is csak tá toga: . 
egyéb nem telik tőle. Végre e lőkerü l 
a kas té lybó l egy középkorú , n e m egé-
szen józan al t iszt . Élvezi a helyzetei . 
ö lébe p o t t y a n t u n k , of ic i r t m o n d o g a t 
u tá lkozva , ezt én is é r t em, h á t még i s 
ez a legelső, t u d t u n k r a adni , m e n y -
ny i re gyűlöl ik az e l lenséges t i sz teket . 
K ö p egyet , pon tosan megcélozva Deso 
c s i z m á j a szárá t , és k á r o m k o d i k . 

— Disznó fas isz ták v a g y u n k 
m o n d j a Deső —, ez a v é l e m é n y e 

— Hülyeség. H o n n a n vesz i? 
— Kérdezd m e g tőle. 
— Te érted a nyelvét, na csak gyor-

s a n . . . 
(FolytatjukJ 


